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DECYZJA RADY 2005/852/WPZiB
z dnia 29 listopada 2005 r.

w sprawie zniszczenia r¢cznej broni strzeleckiej i broni lekkiej (SALW) oraz amunicji do tych
rodzajow broni na Ukrainie

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  wspélne dzialanie Rady 2002/589/WPZiB
z dnia 12 lipca 2002 r. w sprawie wkladu Unii Euro-
pejskiej w zwalczanie destabilizujgcego gromadzenia i roz-
powszechniania recznej broni strzeleckiej i broni lekkiej (1),
w szczegblnosci jego art. 4, w zwiazku z art. 23 ust. 2 Traktatu
o Unii Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Ukraina posiadala w przesztosci znaczny wojskowy
kompleks przemystowy, trzeci co do wielkosci na $wiecie
arsenal broni jadrowej oraz byla baza strategicznych
rezerw broni i amunicji ZSRR.

(2)  Wedlug niektorych szacunkéw na Ukrainie znajduje si¢
az 7 milionéw sztuk recznej broni strzeleckiej i broni
lekkiej (SALW) oraz 2 miliony ton amunicji, z ktérych
znaczna czg$¢ pochodzi z czaséw ostatnich wojen $wia-
towych. Te duze ilosci SALW i amunicji stanowig nie
tylko ogromna nadwyzke w stosunku do aktualnej
liczebnosci sit zbrojnych Ukrainy, lecz réwniez zawieraja
wiele niezdatnych do uzycia i niebezpiecznych sztuk
amunicji.

(3)  Plan dzialania UE-Ukraina, ktéry zostal przyjety przez
Rad¢ Wspdtpracy UE—Ukraina w dniu 21 lutego 2005 r.,
wzywa obie strony do wspélnego przeciwstawienia si¢
zagrozeniom dla bezpieczefistwa, zdrowia publicznego
i Srodowiska naturalnego zwigzanym z ukrainskimi skla-
dami starej amunicji, m.in. min przeciwpiechotnych.

(4 Agencja NATO ds. Zabezpieczenia Technicznego
i Zaopatrzenia (NAMSA), w ramach Funduszu Powierni-
czego Partnerstwa dla Pokoju (PdP), zarzadza dwunasto-
letnim projektem, ktéry ma by¢ realizowany w czterech
fazach 1 ktérego celem jest zniszczenie nadwyzki wyno-
szacej 1,5 miliona sztuk SALW oraz 133 000 ton
amunicji konwencjonalnej.

(5)  Unia Europejska jest zdania, ze wklad finansowy
w realizacje pierwszej fazy projektu pomdglby Ukrainie
zmniejszy¢ ryzyko zwiazane ze zgromadzong duza
iloscig SALW i amunicji, jak réwniez dostosowaé poziom
SALW i amunicji do aktualnej liczebnosci jej sit zbroj-
nych.

(6) W dniu 18 maja 2005 r. parlament Ukrainy ratyfikowat
Konwencje o zakazie uzywania, magazynowania,
produkgji i transferu min przeciwpiechotnych i o ich
zniszczeniu (Konwencje ottawska).

() Dz.U. L 191 z 19.7.2002, str. 1.

(7 Unia Europejska zamierza w zwigzku z tym zaoferowac
Ukrainie wsparcie finansowe zgodnie z przepisami tytutu
II wspdlnego dzialania 2002/589/WPZiB. Zapewniona
zostanie odpowiednia widoczno$¢ tego wsparcia finanso-
wego poprzez, miedzy innymi, stosowne $rodki przed-
siewziete przez NAMSA,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

1. Unia Europejska wspiera niszczenie recznej broni strzelec-
kiej i broni lekkiej (SALW) oraz amunicji do tych rodzajow
broni na Ukrainie.

2. W tym celu Unia Europejska udziela Agencji NATO
ds. Zabezpieczenia Technicznego i Zaopatrzenia (NAMSA)
wsparcia finansowego podczas realizacji pierwszej fazy dwunas-
toletniego projektu majacego na celu pozbawienie cech uzytko-
wych 400 000 sztuk SALW, 15 000 ton uzbrojenia konwen-
cjonalnego oraz 1000 sztuk przenos$nych przeciwlotniczych
zestawow rakietowych (MANPAD).

3. Wklad Unii Europejskiej przeznaczony jest na sfinanso-
wanie:

— zakupu i instalacji systemu zmniejszenia zanieczyszczen do
pieca do spalania odpadéw wybuchowych,

— pozbawienia broni cech uzytkowych,
— zakupu dwoch piecéw do topienia broni,

— zakupu i instalacji zdalnie sterowanych pit tamowych do
ciecia amunicji zawierajagcej materialy wybuchowe,

— zakupu prasy hydraulicznej,

— do 7 % bezposrednich kosztéw projektu.

4. NAMSA zleca dostawe, instalacj¢ i rozruch eksploatacyjny
niezbednego sprzetu stuzacego do pozbawiania uzbrojenia cech
uzytkowych i innego wyposazenia podmiotom komercyjnym
lub rzagdowym z Panstw Czlonkowskich UE i Ukrainy, a takze
podobnym podmiotom majacym siedzibe w panistwach NATO
lub podmiotom spelniajgcym wymagania okreslone w polityce
Funduszu Powierniczego Partnerstwa dla Pokoju (PdP). Umowy
na dostawy sprzetu przewidujg, w razie koniecznosci, szkolenia
dla ukrainskiego personelu obstugujacego ten sprzet, organizo-
wane na Ukrainie albo w panstwie, w ktérym sprzet ten jest

nabywany.
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Artykut 2

1. Finansowa kwota referencyjna na realizacje dzialan,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 3, wynosi 1000000 EUR
i zostanie sfinansowana z budzetu ogdlnego Unii Europejskiej
na rok 2006.

2. Do celéw realizacji dzialan, o ktérych mowa w art. 1
ust. 3, Komisja zawiera z NAMSA umowe o finansowaniu
okreslajaca warunki korzystania z wkladu Unii Europejskiej,
ktoéry przyjmuje forme dotacji. Umowa o finansowaniu, ktéra
ma by¢ zawarta, przewiduje, Ze NAMSA zapewnia widocznosé
wkladu Unii Europejskiej, stosownie do jego wielkosci.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe wykorzystanie wkladu finan-
sowego UE, o ktérym mowa w niniejszym artykule. W tym celu
Komisji powierza si¢ kontrole i oceng aspektéw finansowych
wdrozenia niniejszej decyzji, o ktérych mowa w niniejszym
artykule.

4. Zarzadzanie okre$lonymi w ust. 1 wydatkami finansowa-
nymi z budzetu ogdlnego Unii Europejskiej podlega proce-
durom i zasadom wspdlnotowym majagcym zastosowanie
w sprawach budzetowych, z zastrzezeniem, ze finansowanie
wstepne nie pozostaje wlasnoscig Wspdlnoty.

Artykut 3

Prezydencja, wspierana przez Sekretarza Generalnego Rady/Wy-
sokiego Przedstawiciela ds. WPZiB, jest odpowiedzialna za

wdrozenie niniejszej decyzji, z czego przekazuje Radzie spra-
wozdania. Komisja jest w pelni wlgczana w wykonywanie tych
zadan i, w szczegblnosci, dostarcza informacji dotyczacych
realizacji aspektéw finansowych. Informacje te opieraja sie
na sprawozdaniach okresowych dostarczanych przez NAMSA
na podstawie zawartej z Komisja umowy, o ktérej mowa
w art. 2 ust. 2.

Artykut 4
Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna w dniu jej przyjecia.

Wygasa ona po uplywie dwunastu miesigcy od zawarcia migdzy
Komisjag a NAMSA umowy o finansowaniu.

Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 listopada 2005 r.

W imieniu Rady

A. JOHNSON
Przewodniczgcy




